Stud Detector

ART.NO 40-8626 MopEeL Pro LCD

Read the entire instruction manual before use and then safe it for future reference. We reserve the right to make
changes to text, images and technical data without prior notice. If you have any technical problems or questions,
please contact our customer services.

Product description
. DEEP SCAN®
SpotLite” TruCal” Icon mode
Pointing System Mode switch

Stud Edge Groove

WireWarning” Detection  sTUD SCAN mode

Power button

3. When the edge of a stud is
detected a full arrow will display,
an audible signal will be emitted
and the SpotLite® Pointing
System will appear. Mark this

point on the wall.

down and continue the scan past
the point you have just marked until
some segments of the arrow turn off.
Now move the detector back

4. Keep the on/off switch pressed 5. Mark this point on the

wall as well. The middle
of the stud will be halfway
between the two marks.

towards the same mark to detect
the other edge of the stud.

WireWarning® - Detection of live electrical wiring

The WireWarning® function works continuously to detect the presence of live AC electrical wiring in both STUD SCAN
mode and DEEPSCAN® mode. If a scan for a stud is begun over a live wire, the WireWarning® icon will flash continuously.

Warning! Instruments which detect electric fields can sometimes fail to detect the presence of live wiring. This is often
the case if the wall is damp, if the wiring is deeper than 51 mm, inside a conduit, behind plasterboard on plywood or if
the paint or wall covering contains metal.

Regeldetektor

ART.NR 40-8626 MopELL PrO LCD

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvéndning och spara den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev.
text- och bildfel samt &andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Produktbeskrivning
TruCal"-ikon. Djupsokningslige
Spotlite” Indikering av kalibrering (DEEP SCAN*®)

Markeringssystem Lagesomkopplare

Skara fér markering
av regelns kant
WireWarning

Regelsdkningslage
Véxelstrémsindikering

(STUD SCAN) Strémbrytare

Warning! Never assume that a wall is free of live electrical wiring. Do not begin any work on a wall which might be
dangerous if the wall contains live electrical wiring. Always switch off the electricity, gas and water before piercing
the surface of the wall. The failure to follow these instructions and warnings can lead to serious personal injury or

Inserting the battery

IMPORTANT: Do not remove any of the screws on the back panel of the instrument.

A e pAl

1. Gently press in the sides of 2. Insert one 9 V battery ensuring
the instrument to release that the positive and negative
the battery cover. terminals are connected

correctly.

3. Refit the battery cover.

Useful tips

For best results:

e Hold the instrument vertical, parallel to the studding in the wall. Try not to rotate the instrument during scanning.

* Hold the instrument flat against the wall. Avoid tilting the instrument or pressing it too hard against the surface
being scanned.

¢ Do not touch the surface being scanned with your free hand or any other part of your body.

¢ In certain instances concealed electric cables or pipes can be detected as studding so you should always be very

careful when sawing, drilling or nailing into walls, floors or ceilings where these objects might be located.

* As arule of thumb, wall studs and noggings are usually spaced 400 or 600 mm between centres and are normally
about 50 mm wide. Objects with other spacings or widths might be something other than studs, noggings

or fire barrier constructions.

e Irregular or inaccurate results could be caused by air humidity, dampness in the walls or because the wall has just
been painted or wallpapered. This type of moisture is not visually apparent but can affect the instrument’s sensors.

Wait a couple of days to allow the wall to dry.

Warning! One should not rely solely on a stud detector to locate concealed objects. Use other sources of information
to help locate concealed objects such as building plans or following the path of visible pipes or cables to ascertain the
probable location of hidden sections. Always disconnect the power to any electric cables close to where you are about

to saw, drill, nail or screw.

Effective on a variety of materials

This stud detector is designed for use on dry interior walls and can detect studs through most materials, including:
e Solid wood floors, using the deep scan mode (DEEP SCAN®).

Linoleum on wood.

Plasterboard on plywood.

Wallpapered walls (when completely dry).

Artexed or plastered ceilings if the coating is of even thickness.

(Place a thin piece of paper between the surface and the instrument to prevent surface damage).

The stud detector is not designed for use on:

Ceramic floor tiles.

Thick carpets.

Wallpaper containing metallic fibres.

Freshly painted walls that are still not completely dry (paint can take up to a week to fully dry).
Plastered plywood.

Foil-backed insulation.

Glass or other material with a high density.

Note: Scanning depth and sensitivity can vary depending on humidity, type of material, surface coating and paint.

Selecting detection mode

Set the selector to STUD SCAN mode for the detection of wooden or metal studding or DEEP SCAN® for the detection

of studding hidden behind a wall more than 19 mm thick. The instrument will remain switched off unless the on/off
switch is held down.

Scanning for studding

1. Always hold the stud detector flat
against the surface being scanned.
Set the selector to STUD SCAN
mode, hold the detector against
the wall, press the on/off switch
and hold it down. Do not move the
detector until it has calibrated and
the red READY light comes on.

2. Keep the on/off switch
pressed down and
move the detector
horizontally across
the surface. When the
detector gets close to
a stud, a segmented
arrowhead will appear
on the display screen.

GREAT BRITAIN « CUSTOMER SERVICE contact number: 020 8247 9300

e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

damage to property.

Warning! Always disconnect the power to any electric cables close to where you are about to saw, drill, nail or screw.

Troubleshooting

Symptom

Probable cause

Remedy

All the icons on the
display flash and the
detector emits an
audible tone.

* The scan was initiated over a solid part
of the wall or over a stud.

* The detector might have been tilted or
lifted off the wall during scanning.

* The surface is too dense or too damp
for the detector to work properly.

* Release the on/off switch, move the
detector 5-8 cm to the side and begin
again.

¢ On rough surfaces, a thin piece of paper
can be placed between the detector and
the wall. This will help the detector to
move smoothly over the surface.

e Keep your free hand at least 15 cm away
from the detector while it is calibrating
and scanning. Hold the detector
between your thumb and forefinger, level
with the grip. Make sure not to move
your fingers until a calibration reading
has been registered.

e Always hold the detector parallel to
the stud and move it at right angles to
the scanned stud.

e If the detector is being used on a newly
scrimmed, painted or papered wall, allow
the wall to dry before scanning it.

Doesn'’t detect
studs in STUD
SCAN mode.

The centre segment
of the display does
not light up or
flashes in STUD
SCAN mode.

The wall is solid or thicker than a normal
wall.

¢ Switch the detector to DEEP SCAN
mode.

¢ Count the two innermost segments as
indicating the edge of the stud.

The TruCal®-icon
appears, but nothing
else happens during
ascan.

* The detector might have been tilted or
lifted off the wall during scanning.

* [f you have set the detector to
DEEPSCAN®, it might have been
calibrated over a stud.

e Hold the detector with the two glide
pads on the back touching the wall.

* Recalibrate the detector at another
location and try re-scanning.

DEEPSCAN® mode
has been selected
but the instrument
does not detect
studs.

The detector might have been calibrated
over a stud.

* Move the detector 5-8 cm to the side
and recalibrate it.

¢ Hold the detector with the two glide
pads on the back touching the wall.

Objects other than
studs are detected.

Electrical wires, plastic or metal pipes
could be present just below the surface.

Scan for studs with equidistant spacing,
normally 40 or 60 cm, or search for

the same stud by scanning above or below
the original location.

The area indicated
as live wiring is
unreasonably large.

Static electricity can build up in plaster-
board close to an electric cable. This could
cause the detector to indicate the presence
of AC wiring up to 30 cm on either side of
the actual cable.

To increase the accuracy, switch

the detector off and on whilst it is held over
the edge of the detection area.

Commence the scan again.

Always turn the power off before beginning
to saw, drill or nail close to electrical wiring.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with general household waste.
This applies throughout the entire EU. In order to prevent any harm to the environment or health
hazards caused by incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling so that

the material can be disposed of in a responsible manner. When recycling your product, take it to your
local collection facility or contact the place of purchase. They will ensure that the product is disposed
of in an environmentally sound manner.

SVERIGE * KUNDTJANST tel: 0247/445 00 fax: 0247/445 09 e-post: kundservice@clasohlson.se  internet: www.clasohlson.se

internet: www.clasohlson.co.uk

Sdtta i batteriet

VIKTIGT! Lossa inte skruven baktill pa verktyget.

b % -
2. Placera ett 9 V-batteri i batteri-
facket. Var noga med att passa

in plus- (+) och minuspolerna
(-) korrekt.

1. Tryck latt pa sidorna for att 3. Sétt tillbaka batteriluckan.

ta bort batteriluckan.

Anvandningstips

For optimala sokresultat:

o Hall verktyget rakt upp, parallelit med reglarna. Undvik att vrida verktyget.

o Hall verktyget helt plant mot vaggen. Undvik att vinkla upp verktyget eller trycka det for héart mot ytan
som ska avsokas.

e Vidror inte ytan som ska avsdkas med den lediga handen eller annan del av kroppen.

* | vissa fall kan elledningar eller ror i vaggen detekteras pa samma satt som reglar. Var alltid mycket forsiktig med att

séga, borra eller spika i vaggar, golv eller tak dér dessa typer av objekt finns.

e Som en tumregel kan man utga frén att reglar och tvarbjalkar har ett jagmnt mellanrum pa cirka 41 eller 61 cm, och

att de normalt &r cirka 38-45 mm breda. Objekt med andra avstand eller bredd kan vara nagot annat an en
regel, tvarbjalke eller brandavskiljande konstruktion.

¢ Oregelbundna eller felaktiga sokresultat kan bero pa luftfuktighet, fukt inuti vaggen/skivmaterialet eller att vaggen &r
nymalad eller nytapetserad. De har typerna av fukt syns for det mesta inte men paverkar verktygets sensorer. Vanta

ett par dagar och Iat vaggen torka upp.
Varning! Man ska inte forlita sig enbart pa en regeldetektor for att upptacka foremal bakom en yta. Anvand ocksa

andra informationskallor for att lokalisera féremal innan ytan genombryts, t.ex. byggritningar och synliga genomféringar

av ror och elektriska ledningar som exempelvis kan ses fran kallarplan. Bryt alltid strémmen till de elledningar som
ligger néra det omréade dar du tanker séga, borra, spika eller skruva.

Arbeta pa olika viggytor

Regeldetektorn &r avsedd for anvandning pé torra innervaggar och kan effektivt detektera reglar genom de flesta
material, inklusive:

* Massiva tragolv. Anvand djupsokningslaget (DEEP SCAN®).

Linoleum pa tra.

Gipsskivor pa plywoodskivor.

Tapetserade vaggar (da dessa &r helt torra).

Texturmélade eller putsade tak om ytbehandlingen &r jagmntjock.

(Placera en tunn bit papp mellan verktyget och ytan for att forhindra skador pa ytbehandlingen).

Regeldetekorn ar inte avsedd for material som:

* Keramiskt klinkergolv.

* Tjocka heltackningsmattor.

* Tapet som innehdller metallfiorer.

* Nymalade vaggar som fortfarande &r fuktiga (det kan ta en vecka eller mer innan fargen torkat helt).
* Puts pa plywood.

* Folietackt isolering.

* Glas eller andra material med hog densitet.

OBS! Sokdjup och kanslighet kan variera beroende pa fukt, typ av material, ytbehandling och farg.

Vilj detekteringslige

Flytta omkopplaren till lage STUD SCAN for att lokalisera tra- eller metallreglar eller DEEP SCAN® for att lokalisera
reglar bakom vagg som &r mer an 19 mm tjock. Verktyget férblir avstangt om inte stréombrytaren hélls intryckt.

Soka efter reglar

2. Fortsétt att halla
strémbrytaren intryckt
och for verktyget
horisontellt Gver ytan.
Da verktyget narmar
sig en regel kommer
segmenten i pil-ikonen
att tandas upp.

1. Hall alitid skannern plant mot
ytan som ska avsokas. Fér om-
kopplaren till laget STUD SCAN,
hall verktyget plant mot ytan, tryck
darefter ned strombrytaren och hall
den intryckt. Flytta inte verktyget
forran kalibreringen ar klar och den
réda indikatorn (READY) lyser.

3. Nér verktyget detekterar en kant 4. Fortsatt att hélla strombrytaren 5. Mark ut dven denna punkt.

pé en regel tands den oversta
réda indikatorn (EDGE), en

tonsignal hors och SpotLite®-
markdren lyser. Mérk ut denna

punkt pa vaggen.

intryckt, och fortsatt sékningen

férbi den markerade punkten tills
den réda EDGE-indikatorn slocknar.
For nu verktyget tillbaka mot samma

Regelns centrum finns mitt
emellan de tva markerade
punkterna.

punkt for att detektera den andra

kanten pa regeln.

WireWarning® - Indikering av stromforande elledningar
WireWarning®-funktionen arbetar kontinuerligt med att detektera stromférande vaxelstromsledningar i bade regel-
sokningslage (STUD SCAN) och djupsékningslage (DEEPSCAN®). Om man péabdriar en regelsdkning éver en stromfo-
rande ledning kommer ikonen WireWarning® att blinka kontinuerligt.

Varning! Verktyg som detekterar elektriska falt kan i vissa fall misslyckas med att indikera férekomst av strémférande
elledningar. Detta géller om det finns fukt i vdggen, om ledningarna ligger djupare &n 51 mm in i vaggen, inuti lednings-
ror, bakom puts pa plywood eller dar vaggfarg eller tapet innehaller metall.

Varning! Forutsatt inte att vaggen ar fri fran stromforande elledningar. Utfor inte arbeten som kan vara farliga att utfora
ifall vaggen innehéller stromférande elledningar. Stang alltid av elektrisk strom, gas och vatten innan arbete som medfér
genombrytning av ytan pabdrias. Om dessa instruktioner inte fdljs kan det leda till allvarliga skador pé person och/eller
egendom genom elektriska stotar eller brand.

Varning! Bryt alltid strémmen till de elledningar som ligger néra det omréde dér du téanker s&ga, borra, spika eller skruva.

Felsokning

Symptom

Troliga orsaker

Losningar

Alla ikoner pa
displayen blinkar
och enheten avger
en kontinuerlig
tonsignal.

e Sokningen pabdriades pé en massiv
del av vaggen, eller dver en regel.

* Enheten kanske lyftes eller vinklades
fran ytan under sokningen.

* Ytan &r for tat eller fuktig for att
verktyget ska g att anvanda.

*  Slapp upp strombrytaren, flytta verk-
tyget 5-8 cm &t sidan och borja om.

* P4 grova ytor kan en tunn bit papp
placeras mellan verktyget och vaggen.
Verktyget kan pé sa satt foras fram mjukt
over ytan.

* Hall den fria handen &tminstone 15 cm
fran enheten medan verktyget kalibreras
och soker over ytan. Hall enheten med
tummen och pekfingret i hojd med
handgreppet. Var noga med att inte flytta
fingrarna efter kalibreringen.

o Hallalltid verktyget parallelit med regeln
och for det vinkelratt mot regeln som soks.

*  Om verktyget anvands pa en nyligen
tejpad, malad eller tapetserad vagg, lat
véggen torka och férsdk sedan igen.

Kan inte detektera
reglar i regel-
sokningslaget.
Det mittersta
displaysegmentet
tands inte eller
blinkar i regel-
sokningslaget.

Véggen ar massiv eller tjockare an normalt.

*  Vaxla till djupsokningslage (DEEP
SCAN®) fér att detektera regeln.

* Tolka det mittersta paret staplar i
displayen som nérmast regelns kant.

TruCal®-ikonen
ténds, men inget
annat hander da
man soker

e Enheten kanske lyftes fran ytan under
sokningen.

¢ Om djupsokningslaget &r valt
(DEEPSCAN®-indikatorn lyser), kan
verktyget ha kalibrerats over en regel.

* Hall enheten s att de tva glidremsorna
pé baksidan har kontakt med vaggen.

* Kalibrera om verktyget pa ett annat stélle
och goér om sékningen.

Djupstkningslaget
(DEEPSCAN®) &ar
valt, men reglar kan
inte detekteras

Verktyget kan ha kalibrerats 6ver en regel.

e Flytta verktyget 5-8 cm &t sidan och
kalibrera om.

e Hall enheten sa att de tva glidremsorna
pé baksidan ligger an mot vaggen.

Andra objekt an
reglar detekteras.

Elledningar, plast- eller metallrér kan finnas
alldeles under ytan pa vaggen.

Sok efter andra reglar med jamt avstand,
normalt ca 30, 41, eller 61 cm, eller sok efter
samma regel ovanfor eller under samma stélle.

Den yta som
detekteras som
stromforande ar

Statisk elektricitet kan bildas i en gipsskiva
néra en elledning. Detta gor att verktyget
kan detektera véxelstrom upp till ca 30 cm

For att gora detekteringen mer exakt, stang
av och sl& pa enheten medan den halls i
narheten av den plats dar ledningen borjar

orimligt stor. pa varje sida om ledningen. detekteras. Avsok sedan omréadet igen.
Stang alltid av strommen da du ska saga,
borra eller spika i narheten av elledningar.
o
Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans med annat hushéllsavfall.

Detta géller inom hela EU. For att férebygga eventuell skada pa miljié och hélsa, orsakad av

felaktig avfallshantering, ska produkten lamnas till atervinning sa att materialet kan tas omhand pa
ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till tervinning, anvand dig av de returhanteringssystem
som finns dér du befinner dig eller kontakta inkdpsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pa
ett for miljon tillfredstallande satt.

Cocraft

® 31109102 JoA



Stenderdetektor

ART.NR 40-8626 MopELL Pro LCD

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev.
feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer

Koolausilmaisin

TUOTENRO 40-8626 MALLI Pro LCD
Lue kéyttdohjeet ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyté ne tulevaa tarvetta varten. Pidatamme oikeuden teknisten

tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos sinulle tulee teknisia ongelmia, ota yhteys

av tekniske data. myymaélaan tai asiakaspalveluun.

Produktbeskrivelse 3. Nar detektoren registrerer 4. Hold fortsatt strembryteren inntrykt, 5. Merk dette punktet ogsé. Tuotekuvaus néytén pylvaat syttyvét. seinagn. koolauksen toisen reunan.
kanten pa en stender tennes og fortsett soket, forbi det merkede Sentrum péa stenderen TruCal® —merkki DEEP SCAN-tila 3. Kun laite tunnistaa koolauksen 4. Pida virtakytkinta yha painettuna ja 5. Merkitse myds tdma kohta
TruCal *-ikon DEEP SCAN °-modus den overste rede indikatoren punktet, til den rede EDGE- er midt mellom disse SpotLite® Kallbroinninosoitin reunan, ylin iimaisin (EDGE) likuta laitetta merkityn kohdan yli, seinaan. Koolauksen
e (EDGE), et lydsignal heres og indikatoren slukker. For detektoren punktene. p o " § X syttyy, laitteesta kuuluu kunnes punainen EDGE-ilmaisin keskikohta on néiden
SpotlLite “-pek tem Modusbryter merkitsemisférjestelmé Tilakytkin

SpotLite®-markeren lyser. Merk
dette punktet pa veggen.

tilbake mot det samme punktet for
4 detektere den andre kanten pa
stenderen.

merkkiaani ja SpotLite®-ilmaisin
syttyy. Merkitse tdma kohta

sammuu. Liikuta taman jalkeen
laitetta takaisin tunnistaaksesi

kahden pisteen keskella.

—\/

WireWarning® - Jannitteisten sihkojohtojen tunnistaminen
WireWarning®-toiminto tunnistaa jannitteisia vaihtovirtajohtoja seké koolaustunnistustilassa (STUD SCAN) etté syva-
hakutilassa (DEEPSCAN®). Jos koolauksen haku aloitetaan jannitteisen sahkojohdon paalla, WireWarning® -kuvake
vilkkuu jatkuvasti.

WireWarning®- Indikering av stromforende ledninger

WireWarning®-funksjonen jobber kontinuerlig med & detektere stremferende vekselsstromledninger bade i stenderse-
kemodus (STUD SCAN) og dypsekingsmodus (DEEPSCAN®). Hvis stendersekingen starter over en stromferende
ledning vil WireWarning® blinke kontinuerlig.

Stenderkantspor Reunalovi
Adbvarsel! Detektoren som detekterer elektriske felt kan i enkelte tilfeller mislykkes med detektering av stremferende

ledninger. Dette gjelder hvis det er fukt i veggen, nér ledningene ligger dypere enn 51 mm inn i veggen, inni ledningsrer,

bak puss pé plywood eller hvis maling eller tapet inneholder metall.

Varoitus! Sahkokenttia tunnistavat laitteet eivat aina tunnista jannitteisia johtoja. Tama patee erityisesti, jos seindssa
on kosteutta, jos johdot ovat yli 51 mm:n syvyydessa, sahkoputken sisélla, rapatun vanerin takana tai metallipitoisen
tapetin tai maalin takana.

WireWarning “-detektering WireWarning*

vaihtovirran osoitin

STUD SCAN-modus

STUD SCAN-tila

Pa-knapp Virtapainike

Advarsel! Man mé ikke regne med at veggen er fri for stremferende ledninger. Utfer ikke jobber som kan veere farlige
& utfere med stremferende ledninger i veggen. Skru alltid av strem, gass og vann fer jobben starter. Hvis disse

Varoitus! Al4 oleta, etté seindss4 ei ole jannitteisia sahkojohtoja. Al tee t6ita, jotka saattavat olla vaarallisia, mikali
seindssé on jannitteisia sahkojohtoja. Sammuta aina sahkovirta, kaasu ja vesi ennen seindpinnan Iapaisemista. Naiden

Sette i batteriet

VIKTIG! Man mé aldri lesne pa skruen pa baksiden av detektoren.

7 - e
/ zg Y @ % : §§§
3. Sett batteriholderen tilbake
batteriholderen. Veer noye igjen.

med & plassere pluss- (+) og
minuspolene (-) riktig.

1. Batteriholderen dpnes med 2. Plasser et 9 V-batteri i
et lett trykk pa sidene.

Brukertips

For & oppné best mulig sekeresultat:

e Hold detektoren rett opp, parallelt med stenderne. Ikke drei pa detektoren.

¢ Detektoren skal trykkes plant inn mot veggen. Unngé & vinkle eller trykke detektoren for hardt mot flaten som skal
detekteres.

¢ lkke hold pa eller len deg mot veggen som skal undersokes.

* Enkelte ganger kan stremledninger eller reor i veggen detekteres pa samme mate som stendere. Veer alltid forsiktig
med & sage, bore, skru eller spikre i vegger, gulv eller tak. Sjekk ferst ut om det er kabler eller rer inni veggen, og
hvor disse er plassert.

* Som regel kan man gé ut fra at stendere har en c/c-avstand pa 41 til 61 cm, og at de har en bredde pé ca. 38-45 mm.
Objekter med andre avstander eller bredder kan vaere noe annet enn stendere, bjelker eller brannskiller i
konstruksjonen.

* Uregelmessige eller feilaktige sokeresultater kan komme av hoy Iuftfuktighet, fukt i veggen eller veggmaterialene
eller at veggen er nymalt eller nylig tapetsert. Disse typene fukt syns ofte ikke, men pévirker sensorene til
detektoren. Vent i et par dager og la veggen terke opp.

Advarsel! Man mé ikke stole blindt pa stenderdetektoren alene. Det er viktig og bruke annen informasjon ogsa for &
lokalisere gjenstander i veggen. Dette kan f.eks. veere byggetegninger, synlige giennomferinger av ror eller ledninger
som for eksempel kan sees fra kjelleren. Bryt alltid stremmen til stremledningene som ligger neer omradet der du skal
sage, bore, spikre eller skru.

Jobbing med forskjellige veggmaterialer

Stenderdetektoren er beregnet til bruk pa terre vegger, innenders, og detekterer stendere giennom
de fleste materialer, inklusiv:

* Massive tregulv. Bruk dypdetekteringsmodusen (DEEP SCAN®).

Linoleum pa tre.

Gipsplater pa plywoodplater.

Tapetserte torre vegger.

Teksturmalte eller pussede tak med jevn overflate.

(Plasser en tynn papp-bit mellom detektoren og flaten for & hindre at det blir skader pé overflaten).

Stenderdetektoren er ikke ment & brukes pa materialer som:

Keramiske fliser.

Vegg-til-vegg tepper.

Tapet med metallfibre.

Nymalte flater som fremdeles er fuktige (det kan ta en uke eller mer for maling er helt tort).
Puss pa plywood.

Isolasjonsmaterialer med foliebelegg.

Glass eller andre materialer med hey densitet.

OBS! Sokedybde og felsomhet kan variere avhengig av fukt, materialtype, overflatebehandling og maling.

Valg av detekteringsmodus

Flytt omkobleren til STUD SCAN-modus for lokalisering av tre- og metallstendere eller DEEP SCAN® for lokalisering
bak vegg met tykkelse pa mer enn 19 mm. Verktoyet forblir stengt hvis ikke strembryteren holdes tykket inn.

Soke etter stendere

2. Fortsett & holde
strembryteren inne
og for detektoren
horisontalt over flaten.
Nér detektoren naermer
seg en stender vil
segmentet i pil-ikonet
tennes.

1. Hold alltid skanneren plant mot
flaten som skal detekteres. Still
modusbryteren p& STUD SCAN,
hold detektoren plant inn mot flaten,
trykk deretter inn strombryteren
og hold den inne. Ikke beveg
detektoren for kalibreringen er
fullfert og den rede indikatoren
(READY) lyser.

instruksjonene ikke blir fulgt kan det fore til alvorlige skader pa person og/eller eiendom som elektrisk stet, brann etc.

Advarsel! Bryt alltid stremmen til stremledningene som ligger neer omrédet der du skal sage, bore, spikre eller skru.

Feilsoking

Feil

Mulig arsak

Tiltak

Alle ikonene pa
displayet blinker og
enheten avgir
kontinuerlig
lydsignal.

e Sekingen er blitt startet pa en massiv
del av veggen eller over en stender.

e Enheten er blitt loftet bort fra veggen
eller ikke plassert plant pé flaten.

* Flaten er for tett eller inneholder for
mye fukt.

e Slipp opp strembryteren, flytt verktoyet
5-8 cm til en av sidene og start pa nytt.

* P& grove flater kan man bruke en tynn
papp-bit mellom veggen og detektoren.
Dette gjor at detektoren enklere kan
fores over flaten.

¢ Hold den frie handen minst 15 cm fra
detektoren mens kalibreringen skjer og
nar det sokes over flaten. Hold enheten
med tommelen og pekefingeren i hoyde
med handgrepet. Hold fingrene pa
samme plass etter kalibreringen.

e Hold alltid detektoren parallelt med
stenderne og for det vinkelrett mot
stenderne som skal detekteres.

* Huvis detektoren benyttes pé flater som
nylig er teipet, malt eller tapetsert ma
man gi den tid til & terke for en gjer et
nytt forsek.

Kan ikke detektere
stendere i stender-
sekemodus.

Det midtre display-
segmentet tennes
ikke eller det
blinker i stender-
sokemodus.

Veggen er massiv eller tykkere enn vanlig.

e Skift til dypsekingsmodus (DEEP
SCAN®) for detektering av stendere.

¢ Det midterste paret med stapler p&
displayet skal tolkes som naermest
stenderkanten.

TruCal®-ikonet
tennes, men det
skjer ikke noe
annet.

e Enheten er blitt loftet bort fra veggen
under sgkingen.

e Hvis man har valgt dypsekings-modus
(DEEPSCAN®-indikatoren lyser),
kan enheten ha blitt kalibrert over
en stender.

e Hold enheten slik at de to glideremsene
pé baksiden har kontakt med veggen.

e Flytt detektoren oppover, nedover eller til
en av sidene og sek pa nytt.

Dypsekings-modus
(DEEPSCAN®) er
valgt, men ingen
stendere detekteres.

Verktoyet kan ha blitt kalibrert over
en stender.

* Flytt enheten noen centimeter sideveis

eller opp-/nedover og start ny kalibrering.

e Hold enheten slik at de to glideremsene
pé baksiden har kontakt med veggen.

Detektoren registrerer
andre objekter enn
stendere.

Stremledninger, plast- eller metallirer kan
ligge like under veggflaten.

Sok etter andre stendere med jevn avstand,
vanligvis ca. 31, 41 eller 61 cm, eller sok
etter den samme stenderen over eller under
det forste sekepunktet.

Den flaten som
detekteres som
stremferende er

Det kan bygges opp statisk elekrisitet i
gipsplater neer stremledninger. Dette gjor at
detektoren kan registrere vekselstrom opp

For & detektere mer korrekt méa enheten da
skrus av og pa igjen mens den holdes
i nerheten av den plassen der man fikk

uforholdsmessig til ca. 30 cm pa hver side av en ledning. forste utslaget pa detektering av ledningen.
stor. Sok deretter om pa omradet igjen.
Skru alltid av strommen nar du skal bore,
sage eller spikre nzer ledninger.
Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele
E@S-omréadet. For & forebygge eventuelle skader pé helse og milie, som felge av feil handtering av
avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om pa en ansvarsfull méate.
Benytt miljiestasjonene som er der du befinner deg eller ta kontakt med forhandler. De kan se til at

produktet blir behandlet pa en tilfredsstillende méate som gagner miljoet.

Pariston asettaminen

Tarkeaa! Ala avaa laitteen takana olevaa ruuvia.
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1. Avaa paristolokero

painamalla kevyesti
sivuista.

2. Aseta paristolokeroon 9 Vin
paristo. Varmista, etta paristo
tulee napaisuusmerkinttjen
mukaisesti.

3. Pane paristolokeron kansi
takaisin paikalleen.

Kayttovinkkeja

Néin saavutat optimaalisen mittaustuloksen.

o Pid4 laitetta suorassa koolauksen suuntaisesti. Ala k&dnn laitetta.

o Pida tydkalua taysin tasaisesti seinaa vasten. Ala kaanna laitetta, alaka paina sita lian kovaa kohti luettavaa aluetta.

o Ala koske luettavaan alueeseen kidelld tai muulla ruumiinosalla.

* Tietyissa tapauksissa laite saattaa tunnistaa seindsséa olevat séhkdjohdot tai putket samalla tavalla kuin koolaukset.
Noudata erityisté varovaisuutta ennen kuin sahaat, poraat tai naulaat seindd, kattoa tai lattiaa, jossa saattaa olla
sahkojohtoja tai putkia.

* Nyrkkisédéntdna voidaan sanoa, ettd koolauksien ja vaakakoolauksien véli on 60 cm ja koolausten leveys on
38-45 mm. Jos kohteen etéisyys tai leveys eroaa ylla mainituista, kohde voi olla jokin muu kuin koolaus,
vaakakoolaus tai paloeriste.

e Epéasaanndliiset tai virheelliset mittatulokset saattavat johtua iimankosteudesta tai seinén/levyn siséllé olevasta
kosteudesta. My&s vastamaalattu tai -tapetoitu seind saattaa vaéristad mittatulosta. Taméntyyppinen kosteus ei
valttamatta ndy paallepain, mutta se vaikuttaa laitteen antureihin. Odota muutama péiva ja anna seinén kuivua.

Varoitus! Al4 luota pelkastaan koolausilmaisimeen hakiessasi seinan sisélla olevia kohteita. Kayta seinan sisalla olevien
kohteiden tunnistamiseen myds muita keinoja, kuten rakennuspiirustuksia ja esim. kellaritasossa nakyvia putkia ja sah-
kojohtoja. Katkaise aina lahellé olevien sahkojohtojen virta ennen sahaamista, poraamista, naulaamista tai ruuvaamista.

Eri seindpintojen mittaaminen

Koolausiimaisin on tarkoitettu kuiville siséseinille, ja sité voidaan kayttaa useimpien seinamateriaalien takana olevien
kohteiden tunnistamiseen, mukaan lukien:

* Massiivipuulattiat. Kayta syvahakutilaa (DEEP SCAN®).

Puupinnan paalla oleva linoleumi.

Vanerin péalla oleva kipsilevy.

Tapetoidut seinat (taysin kuivat).

Tekstuurimaalatut ja rapatut katot, joissa on tasapaksu pintakasittely.

(Aseta laitteen ja katon véliin ohut pahvi, jotta kattomateriaali ei vaurioidu).

Koolausilmaisin ei sovellu seuraaville materiaaleille.

Keraamiset klinkkerit.

Paksut kokolattiamatot.

Metallikuituja siséltavat tapetit.

Vastamaalatut seinat, jotka ovat yhé kosteita (maalin kuivumisessa saattaa kestaa yli viikko).
Vanerin péélla oleva rappaus.

Kalvopéallystetty eriste.

Lasi ja muut tiiviit materiaalit.

Huom! Tunnistussyvyys ja herkkyys voivat vaihdella rippuen kosteudesta, materiaalista, pintakasittelysta ja maalista.

Tunnistustilan valitseminen

Siirra valitsin asentoon STUD SCAN, kun tunnistat puu- tai metallikoolauksia. Siirré valitsin asentoon DEEP SCAN®,
kun tunnistat koolauksia yli 19 mm:n paksuisesta seinasta. Laite on sammutettuna, kun virtakytkinta ei paineta.

Koolauksien etsiminen

1. Pidé laitetta aina tasaisesti
tunnistettavaa pintaa vasten. Laita
valitsin asentoon STUD SCAN,
paina laite tasaisesti pintaa vasten
ja pida sen jalkeen virtakytkinta
painettuna. Al siirré tydkalua
ennen kuin kalibrointi on valmis,
ja punainen merkkivalo (READY)

palaa.

2. Pida virtakytkinta yha
painettuna ja likuta
laitetta vaakatasossa
alueen poikki. Kun laite
lahestyy koolausta,

ohjeiden noudattamatta jattaminen saattaa johtaa henkilo- tai omaisuusvaurioihin, esim. tulipaloon tai séhkoiskuun.

Varoitus! Katkaise aina lahellé olevien sahkojohtojen virta ennen sahaamista, poraamista, naulaamista tai ruuvaamista.

o o g
Vianetsinta

Vika Todennakdiset syyt: Ratkaisut

Kaikki nayton e Tunnistaminen aloitettiin seinan * Vapauta virtakytkin, siirra laitetta 5-8 cm

kuvakkeet vilkkuvat,
ja laitteesta kuuluu
yhtenainen merk-
kigani.

massiiviosan tai koolauksen paalla.

e Laitetta on ehka nostettu tai kéénnetty
haun aikana.

* Pinta on liian tiivis tai kostea, eika
laitetta voida kéyttaa.

sivulle ja aloita alusta.

* Jos pinta on karkea, aseta ohut pahvi
laitteen ja pinnan véliin. N&in laitetta
voidaan likuttaa kevyesti pinnan poikki.

e Pidé& vapaata katta vahintdan 15 cm:n
paassa laitteesta, kun laite kalibroituu
ja sité likutetaan pinnan paalla. Pida
laitteesta kiinni peukalolla ja etusormella
tarttumapintojen kohdalta. Ala vaihda
sormien paikkaa kalibroimisen jalkeen.

¢ Pidé laitetta aina koolauksen
suuntaisesti, ja likuta sité kohtisuoraan
kohti tunnistettavaa koolausta.

* Jos laitetta kaytetaan askettain teipatulla,
maalatulla tai tapetoidulla seinlld, anna
seinan kuivua ensin, ja kokeile sen
jélkeen uudelleen.

Laite ei tunnista
koolauksia koolaus-
ten hakutilassa.
Néayton keskim-
mainen segmentti
ei syty tai se vilkkuu
hakutilassa.

Seiné on massiiviseiné tai tavallista
paksumpi.

Vaihda syvahakutilaan (DEEP SCAN®).
Néyton keskimmainen tolppapari
osoittaa koolauksen reunan.

TruCal®-kuvake
syttyy, mutta muuta
ei tapahdu koolausta
etsittéessa.

¢ Laitetta on ehka nostettu haun aikana.

* Jos valittuna on syvahakutila
(DEEPSCAN®-osoitin palaa), laite on
ehké kalibroitu koolauksen paalla.

)

Pida laitetta niin, etta takaosan kaksi
liukupintaa ovat kosketuksissa seinaan.
Kalibroi laite uudelleen toisessa
kohdassa ja suorita haku uudelleen.

)

Syvahakutila
(DEEPSCAN®) on
valittuna, mutta
laite ei tunnista
koolauksia.

Laite on ehka kalibroitu koolauksen paalla.

Siirra laitetta 5-8 cm sivulle ja kalibroi
uudelleen.

Pida laitetta niin, etta takaosan kaksi
liukupintaa ovat kosketuksissa seinaan.

Laite tunnistaa
muita kohteita kuin
koolauksia.

Seinan takana saattaa olla sahkojohtoja,
muovi- tai metalliputkia.

Hae muita koolauksia (tavallisesti n. 30, 40
tai 60 cm:n vélein), tai hae samaa koolausta
saman kohdan yl&- tai alapuolelta.

Laitteen iimoittama
jannitteellinen kohta
on kohtuuttoman
iso.

Sahkojohdon l&heisyyteen saattaa
muodostua staattista sahkoa kipsilevyssa.
Taman vuoksi laite saattaa tunnistaa
vaihtojannitetta jopa 30 cm:n paasta
johdon molemmin puolin.

Tunnistusta voi tarkentaa sammuttamalla ja
kaynnistamalla laitteen sen ollessa lahella
paikkaa, jossa se aloittaa johdon havaitsemisen.
Hae alue taman jalkeen uudelleen.

Kytke virta aina pois ta, kun sahaat,
poraat tai naulaat séhkojohtojen lahei-
syydessa.

Kierrdttaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen seassa. Tama koskee koko
EU-aluetta. Virheellisesta kierrattémisesta johtuvien mahdollisten ymparisté- ja terveyshaittojen
ehkaisemiseksi tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan késitella vastuullisella tavalla.
Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratysjérjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa
tuote kierratetdan vastuullisella tavalla.
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Balkensucher

ART.NR. 40-8626 MoDELL ProO LCD

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren. Irrtimer, Abweichungen
und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kunden-
service Uber eine Kontaktaufnahme.

Produktbeschreibung
TruCal*-Symbol. Tiefensuche
SpotLite® Kalibrierungsanzeige (DEEP SCAN®)
Markierungssystem Handschalter

Kerbe zur Markierung
der Balkenkante
WireWarning Balkensuchmodus
Wechselstromanzeige (STUD SCAN) Stromschalter
Batterie einlegen

Wichtig: Die Schraube hinten am Gerat nicht Iésen.

7 ”
@ ) @
2. Eine 9-V-Batterie in
das Batteriefach einsetzen.
Darauf achten, dass Plus- und

Minuspol der Batterie korrekt
ausgerichtet sind.

1. Zum Abnehmen
der Batterieabdeckung
vorsichtig auf die Seiten
driicken.

3. Die Batterieabdeckung
wieder anbringen.

Bedienungshinweise

Fir ein optimales Suchergebnis:

o Das Gerat aufrecht, gerade und parallel zu den Balken halten. Das Gerat nicht verdrehen.

¢ Das Gerét vollstandig flach an die Wand halten. Das Gerat nicht anwinkeln oder zu stark gegen
die abzusuchende Oberflache driicken.

¢ Die abzusuchende Oberflache nicht mit der freien Hand oder einem anderen Korperteil bertihren.

¢ In manchen Féllen werden beim Suchen von Balken stattdessen Stromleitungen oder Rohre gefunden.
Bei dieser Art von Objekten ist es wichtig, dass beim Sagen, Bohren oder Himmern von Négeln in die Wand
besonders vorsichtig vorgegangen wird.

e Zur Unterscheidung lasst sich als Daumenregel sagen, dass Balken und Querbalken in regelméaBigen
Absténden von ca. 41 oder 61 cm angebracht und in der Regel ca. 38-45 mm breit sind.
Objekte mit anderen Abstanden oder Breiten konnen etwas anderes als Balken, Querbalken oder
Brandschutzkonstruktionen sein.

¢ UnregelméaBige und falsche Suchergebnisse kénnen durch Luftfeuchtigkeit, Feuchtigkeit in Wanden/Platten
oder frisch gestrichene/tapezierte Wande verursacht werden. Diese Art von Feuchtigkeit ist in den meisten
Fallen nicht sichtbar, sie wirkt sich aber dennoch auf die Sensoren des Gerétes aus. In solchen Fallen wird
empfohlen, ein paar Tage zu warten und die Wand trocknen zu lassen.

Warnung: Bei der Suche nach Objekten unter einer Oberflache nicht ausschlieBlich auf den Balkensucher

verlassen. Vor dem Durchbrechen der Oberflache zunéachst weitere Informationsquellen zur Ortung von Objekten

verwenden, z. B. Bauzeichnungen oder Durchfiihrungen von Rohren und Stromleitungen, die méglicherweise

vom Keller aus sichtbar sein. Vor dem Séagen, Bohren bzw. Anbringen von N&geln oder Schrauben immer erst

die Stromzufuhr zu den Stromkabeln im betroffenen Bereich unterbrechen.

Arbeiten auf verschiedenen Oberfldachen

Der Balkensucher ist flr die Verwendung auf trockenen Innenwanden vorgesehen und kann effektiv Balken durch
die meisten Materialien hindurch erkennen, darunter:

* Massive HolzfuBbdden. Den Tiefenmodus verwenden (DEEP SCAN®).

Linoleum auf Holz.

Gipsplatten auf Sperrholz.

Tapezierte Wande (trocken).

Mit Texturfarbe oder Putz bearbeitete Decken, bei gleichméBiger Oberflachenbehandlung.
(Ein diinnes Stlick Pappe zwischen Gerét und Oberflache legen, um Beschadigungen an
der Oberflachenbehandlung zu verhindern.)

Der Balkensucher ist nicht fiir die Verwendung mit folgenden Materialien vorgesehen:

e Keramikfliesen.

Dicke Teppichbdden.

Tapeten mit Metallfasern.

Frisch gestrichene, noch feuchte Wande (es kann eine Woche oder langer dauern, bis die Farbe vollstandig

getrocknet ist).
Putz auf Sperrholz.

Isolierung mit Folienschicht.

Glas oder andere Materialien mit hoher Dichte.

Achtung: Die Messtiefe und die Empfindlichkeit kdnnen je nach Feuchtigkeit, Materialtyp, Oberflachenbehandlung
und Farbe variieren.

Suchmodus wdhlen

Den Handschalter auf STUD SCAN stellen, um Holz- oder Metallbalken zu suchen, oder DEEP SCAN® wahlen,
um Balken hinter einer mehr als 19 mm dicken Wand zu erkennen. Wird der Stromschalter losgelassen,

ist das Gerat ausgeschaltet.

Balken suchen

1. Den Balkensucher immer flach
an die abzusuchende Oberflache
halten. Den Handschalter auf
STUD SCAN stellen, das Geréat
flach gegen die Oberflache
halten und den Stromschalter
eindriicken und gedrickt halten.
Das Gerét erst bewegen, wenn
die Kalibrierung abgeschlossen
ist und die rote Anzeigeleuchte
(READY) leuchtet.

2. Den Stromschalter
weiterhin gedriickt
halten und das Gerat
horizontal Gber
die Oberflache fihren.
Sobald sich das Gerat
einem Balken nahert,
leuchten die Abschnitte
im Pfeilsymbol auf.

DEUTSCHLAND  KUNDENSERVICE

w

auf, es erklingt ein Signalton

und die SpotLite®-Markierung
leuchtet auf. Diesen Punkt an

der Wand markieren.

. Wenn das Gerat die Kante eines 4. Den Stromschalter weiterhin
Balkens erkennt, leuchtet die
rote Anzeige ganz oben (EDGE)

gedrickt halten und die Suche am
markierten Punkt vorbei fortsetzen,
bis die rote EDGE-Anzeige erlischt.

Das Gerét nun Uber denselben Punkt
zurlickfuhren, um die andere Kante

5. Diesen Punkt ebenfalls
markieren. Die Mitte
des Balkens befindet
sich genau zwischen
den beiden markierten
Punkten.

des Balkens zu suchen.

WireWarning® - Anzeige von stromfiihrenden Kabeln

Die WireWarning®-Funktion sucht sowohl im Balkensuchmodus (STUD SCAN) als auch im Tiefenmodus
(DEEPSCAN®) fortlaufend nach stromfiihrenden Wechselstromleitungen. Wird eine Balkensuche direkt tiber
einer stromflihrenden Leitung begonnen, blinkt das WireWarning®-Symbol kontinuierlich.

Warnung: Suchgerate fir elektrische Felder zeigen stromfiihrende Kabel nicht mit 100-prozentiger Genauigkeit an.
Dies gilt vor allem bei Feuchtigkeit in der Wand, Leitungen, die mit einer Tiefe von tber 51 mm in der Wand verlaufen,

Leitungen in Leitungsrohren, Leitungen hinter Putz auf Sperrholz und hinter Wandfarben bzw. Tapeten mit Metallmaterial.

Warnung: Niemals davon ausgehen, dass eine Wand frei von stromflihrenden Leitungen ist. Keine Arbeiten aus-
flhren, von denen Gefahren ausgehen konnen, falls eine Wand stromfiihnrende Kabel enthélt. Vor Arbeiten, die ein

Durchbrechen der Oberflache erfordern, immer erst Strom, Gas und Wasser ausschalten. Die Nichtbefolgung dieser

Anweisungen kann zu schweren Verletzungen und/oder Beschadigungen durch Elektroschock oder Feuer fiihren.

Warnung: Vor dem Séagen, Bohren bzw. Anbringen von N&geln oder Schrauben immer erst die Stromzufuhr zu
den Stromkabeln im betroffenen Bereich unterbrechen.

Fehlersuche

Symptom

Mégliche Ursachen

Lésungen

Alle Symbole auf
dem Display blinken,
und das Gerét gibt
einen durchgehenden
Signalton ab.

Die Suche wurde direkt
Uber einem massiven Teil
der Wand oder einem
Balken begonnen.

Das Gerat wurde wéhrend
des Suchvorgangs
eventuell angehoben
oder angewinkelt.

Die Oberfléche ist zu
dicht oder zu feucht

fur die Anwendung

des Gerats.

¢ Den Stromschalter loslassen, das Gerét
seitlich 5-8 cm verschieben und die Suche
erneut starten.

* Bei groben Oberflachen kann zwischen
Gerat und Wand ein Stlick Pappe gelegt
werden. So lasst sich das Gerat leichter und
gleichméBiger Uber die Oberflache fuhren.

¢ Beim Kalibrieren und Suchen die freie Hand
mindestens 15 cm vom Gerét fernhalten.
Das Geréat mit Daumen und Zeigefinger auf
Hohe des Handgriffs festhalten. Die Finger
nach dem Kalibrieren nicht verschieben.

e Das Gerat immer parallel zum Balken halten
und senkrecht tber den zu erkennenden
Balken flihren.

* Bei Verwendung des Gerats auf einer frisch
beklebten, gestrichenen oder tapezierten
Wand, diese zunachst trocknen lassen.

Im Balkensuchmodus
werden keine Balken
erkannt. Das mittlere
Displaysegment leuchtet
nicht oder blinkt im
Balkensuchmodus.

Die Wand ist massiv oder
dicker als normal.

¢ Bei der Suche nach Balken zur Tiefensuche
(DEEP SCAN®) wechseln.

e Das mittlere Strichpaar auf dem Display ist
als nahe der Balkenkante zu deuten.

Das TruCal®-Symbol
leuchtet bei der Suche
auf, aber weiter
passiert nichts.

Das Gerat wurde wahrend
des Suchvorgangs
eventuell angehoben.

Bei gewahlter Tiefensuche
(DEEPSCAN®-Anzeige
leuchtet) wurde das Gerat
eventuell Uber einem
Balken kalibriert.

e Das Gerat so halten, dass die beiden
Gleitstreifen auf der Rickseite die Wand
berthren.

¢ Das Gerét an einer anderen Stelle neu
kalibrieren und Suche wiederholen.

Die Tiefensuche
(DEEPSCAN®) ist
gewahlt, aber es werden
keine Balken erkannt.

Das Geréat wurde eventuell
Uber einem Balken kalibriert.

e Das Gerét seitlich um 5-8 cm verschieben
und neu kalibrieren.

e Das Gerét so halten, dass die beiden
Gleitstreifen auf der Riickseite die Wand
berthren.

Es werden andere
Objekte als Balken
entdeckt.

Direkt unter

der Wandoberflache kénnen
Stromleitungen, Kunststoff-
oder Metallrohre liegen.

Nach weiteren Balken mit einem Abstand von
normalerweise 30, 41 oder 61 cm suchen
oder nach demselben Balken tber oder unter
derselben Stelle suchen.

Die als stromfiihrend
erkannte Flache ist
unverhaltnismaBig groB.

In Gipsplatten in der Nahe
von Stromleitungen kann

statische Elektrizitét entstehen.

Hierdurch ist es méglich,
dass das Gerat zu beiden

Seiten der Stromleitung bis zu
einem Abstand von ca. 30 cm
Wechselstrom wahrnimmt.

Ein genaueres Suchergebnis wird erzielt,

wenn das Gerét in der Nahe des erkannten
Leitungsanfangs aus- und wieder eingeschaltet
wird. Den Bereich anschlieBend erneut
absuchen. Vor dem Bohren, Sagen oder
Hammern in der Nahe von Stromleitungen
immer erst den Strom ausschalten.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem Haushaltsabfall entsorgt
werden darf. Dies gilt in der gesamten EU. Um mdglichen Schaden fur die Umwelt und
Gesundheit vorzubeugen, die durch fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht werden, dieses
Produkt zum verantwortlichen Recycling abgeben um die nachhaltige Wiederverwertung

von stofflichen Ressourcen zu férdern. Bei der Abgabe des Produktes bitte die vorhandenen
Recycling- und Sammelstationen benutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser kann

das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf Kundenservice klicken.
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